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Le Conseil de securite. 

Reaffirmant sa volonte de voir se poursuivre rapplication integrale de ses 
resolutions 1325 (2000), 1612 (2005) et 1674 (2006) et rappelant les declarations 
faites par son president les 31 octobre 2001 (S/PRST/2001/31), 31 octobre 2002 
(S/PRST/2002/32), 28 octobre 2004 (S/PRST/2004/40), 27 octobre 2005 (S/PRST/ 
2005/52), 8 novembre 2006 (S/PRST/2006/42), 7 mars 2007 (S/PRST/2007/5) et 
24 octobre 2007 (S/PRST/2007/40), 

Guide par les buts et principes enonces dans la Charte des Nations Unies, 

Reaffirmant egalement la ferme volonte, exprimee dans le Document final du 
Sommet mondial de 2005, d’eliminer toutes les formes de violence a I’egard des 
femmes et des filles, notamment en mettant fin a I’impunife et en assurant la 
protection des civils, en particulier des femmes et des filles, pendant et apres les 
conflits armes, conformement aux obligations contractees par les Etats au regard du 
droit international humanitaire et du droit international des droits de I’homme, 

Rappelant les engagements consacres dans la Declaration et le Programme 
d’action de Beijing (A/52/231) ainsi que ceux resultant du texte adopte par 
I’Assemblee generale a sa vingt-troisieme session extraordinaire intitulee « Les 
femmes en I’an 2000 : egalite entre les sexes, developpement et paix pour le 
XXE siecle » (A/S-23/lO/Rev. 1), en particulier ceux qui concement la violence 
sexuelle et les femmes en periode de conflit arme. 

Reaffirmant aussi les obligations des Etats parties a la Convention sur 
I’elimination de toutes les formes de discrimination a I’egard des femmes, a son 
Protocole facultatif, a la Convention relative aux droits de 1’enfant et a ses 
Protocoles facultatifs, et exhortant les Etats qui ne I’ont pas encore fait a envisager 
de ratifier ces instruments ou d’y adherer, 

Constatant que I’immense majorite de ceux qui subissent les effets 
prejudiciables des conflits armes sont des civils, que les femmes et les filles sont 
particulierement victimes de la violence sexuelle utilisee notamment comme arme 
de guerre pour humilier, dominer, intimider, disperser ou reinstaller de force les 
membres civils d’une communaute ou d’un groupe ethnique et que cette forme de 
violence sexuelle peut dans certains cas subsister a la fin des hostilites. 
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Rappelant qu’il condamne avec la plus grande fermete toutes les formes de 
violence sexuelle et autres contre des civils en periode de conflit arme, en particulier 
contre les femmes et les enfants, 

Se declarant a nouveau profondement preoccupe par le fait que, bien qu’il ait 
maintes fois condamne la violence contre les femmes et les enfants en periode de 
conflit arme, notamment la violence sexuelle en periode de conflit arme, et appele 
toutes les parties a des conflits armes a cesser immediatement de commettre de tels 
actes, ceux-ci persistent et sont, dans certains cas, devenus systematiques, 
generalises et d’une brutalite epouvantable, 

Rappelant qu’une serie de crimes de violence sexuelle sont visees dans le 
Statut de Rome de la Cour penale Internationale et dans les statuts des tribunaux 
penaux intemationaux ad hoc. 

Reaffirmant le role important que les femmes jouent dans la prevention et le 
reglement des conflits et dans la consolidation de la paix, et soulignant qu’il importe 
qu’elles participent sur un pied d’egalite a tous les efforts visant a maintenir et a 
promouvoir la paix et la securite et qu’elles y soient pleinement associees, et qu’il 
convient de les faire intervenir davantage dans la prise de decisions touchant la 
prevention et le reglement des conflits, 

Profondement preoccupe par les problemes et obstacles persistants a la pleine 
participation des femmes aux entreprises de prevention ou de reglement des conflits, 
du fait de la violence, de I’intimidation et de la discrimination, ce qui entame leur 
aptitude et leur qualite a participer a la vie publique au sortir d’un conflit, et 
reconnaissant que cet etat de fait peut etre prejudiciable a la paix, a la securite et a 
une reconciliation durable, y compris sur la consolidation de la paix apres les 
conflits, 

Constatant que c’est aux Etats qu’il incombe au premier chef de respecter et 
de garantir les droits de I’homme de leurs citoyens ainsi que de toutes les personnes 
se trouvant sur leur territoire, comme le present le droit international applicable. 

Reaffirmant qu’il incombe au premier chef aux parties aux conflits armes de 
prendre toutes les mesures voulues pour assurer la protection des civils touches, 

Se felicitant de la coordination des efforts au sein du systeme des Nations 
Unies dans le cadre de la « Campagne des Nations Unies contre la violence sexuelle 
en temps de conflit », initiative interorganisations visant a sensibiliser a la violence 
sexuelle pendant et apres les conflits armes et a y mettre tin a terme, 

1. Souligne que, utilisee ou commanditee comme arme de guerre prenant 
deliberement pour cible des civils, ou dans le cadre d’une attaque generalisee ou 
systematique dirigee contre des populations civiles, la violence sexuelle peut 
exacerber considerablement tout conflit arme et faire obstacle au retablissement de 
la paix et de la securite intemationales, affirme a cet egard que des mesures 
efficaces tendant a prevenir et reprimer ces actes de violence sexuelle peuvent 
contribuer grandement au maintien de la paix et de la securite intemationales, et se 
declare pret, lorsqu’il examinera les situations dont il est saisi, a prendre, le cas 
echeant, les dispositions voulues pour faire face a la violence sexuelle generalisee 
ou systematique; 

2. Exige de toutes les parties a des conflits armes qu’elles mettent 
immediatement et totalement fin a tous actes de violence sexuelle contre des civils; 
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3. Exige aussi de toutes les parties a des conflits armes qu’elles prennent 
immediatement les mesures voulues pour proteger les civils, notamment les femmes 
et les filles, contre toutes formes de violence sexuelle, notamment en imposant les 
sanctions disciplinaires militaires appropriees et en observant le principe de la 
responsabilite du superieur hierarchique, en sensibilisant les soldats a I’interdiction 
imperative de toutes formes de violence sexuelle contre des civils, en denonqant les 
prejuges qui alimentent la violence sexuelle, en veillant a ce que la composition des 
forces armees et des forces de securite soit controlee en tenant compte des 
antecedents de viol et d’autres formes de violence sexuelle et en procedant a 
r evacuation vers des lieux stirs des femmes et des enfants sous la menace 
imminente de violences sexuelles, et prie le Secretaire general d’encourager, le cas 
echeant, le dialogue sur cette question a I’occasion des discussions generates sur le 
reglement d’un conflit que les responsables competents de I’ONU peuvent mener 
avec les parties a ce conflit, en tenant compte, notamment, des vues exprimees par 
les femmes appartenant aux populations locales touchees; 

4. Fait observer que le viol et d’autres formes de violence sexuelle peuvent 
constituer un crime de guerre, un crime contre Thumanite on un element constitutif 
du crime de genocide, souligne qu’il est necessaire d’exclure les crimes de violence 
sexuelle du benefice des mesures d’amnistie prises dans le cadre de processus de 
reglement de conflits et demande aux Etats Membres de s’acquitter de I’obligation a 
eux faite de poursuivre les auteurs de tels actes, de veiller a ce que toutes les 
victimes de violences sexuelles, en particulier les femmes et les filles, beneficient 
d’une protection egale devant la loi et d’un acces egal a la justice, et souligne qu’il 
importe de mettre un terme a I’impunite des auteurs de ces actes dans le cadre d’une 
logique generale de quete de paix durable, de justice, de verite et de reconciliation 
nationale; 

5. Entend apprecier, an moment de decreter on de reconduire un regime de 
sanctions visant specialement tel ou tel Etat, I’opportunite de mesures ciblees et 
graduelles contre les parties a tout conflit arme qui commettent des viols et d’autres 
formes de violence sexuelle contre des femmes et des enfants en periode de conflit 
arme; 

6. Prie le Secretaire general, agissant en consultation avec le Conseil de 
securite, le Comite special des operations de maintien de la paix et son groupe de 
travail, et les Etats concemes, le cas echeant, d’etablir et d’executer des 
programmes de formation appropries a I’intention de tout le personnel de maintien 
de la paix et de tout le personnel humanitaire deploye par I’Organisation des 
Nations Unies dans le cadre de missions decidees par le Conseil, pour les aider a 
mieux prevenir et constater la violence sexuelle et d’autres formes de violence 
contre les civils et a mieux y faire face; 

7. Prie le Secretaire general de continuer, en redoublant d’efforts, 
d’appliquer la politique de tolerance zero de 1’exploitation et de la violence 
sexuelles dans les operations de maintien de la paix des Nations Unies, et exhorte 
les pays qui fournissent des effectifs militaires et de police a prendre les mesures 
preventives qui s’imposent, notamment en menant, avant les deploiements et sur le 
theatre des operations, des actions de sensibilisation et en prenant d’autres mesures, 
pour amener leurs personnels mis en cause a repondre pleinement de tons leurs 
actes; 
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8. Encourage les pays qui fournissent des contingents et du personnel de 
police a examiner, en consultation avec le Secretaire general, les mesures qu’ils 
pourraient prendre pour mieux sensibiliser leurs personnels affectes a des operations 
de maintien de la paix des Nations Unies a la necessite de proteger les civils, y 
compris les femmes et les enfants, pour les y preparer et pour prevenir la violence 
sexuelle contre les femmes et les filles pendant et apres un conflit, notamment en 
deployant, chaque fois que possible, un plus grand nombre de femmes soldats on 
agents de police; 

9. Erie le Secretaire general d’etablir des directives et des strategies qui 
permettent aux operations de maintien de la paix des Nations Unies concemees, 
dans le respect de leur mandat, de mieux proteger les civils, y compris les femmes et 
les filles, contre toutes formes de violence sexuelle et de lui faire systematiquement 
dans ses rapports ecrits sur tel on tel conflit des observations sur la protection des 
femmes et des filles et des recommandations dans ce sens; 

10. Erie egalement le Secretaire general et les organismes concemes des 
Nations Unies, entre autres, d’etablir, en consultant le cas echeant les organisations 
de femmes et les organisations dirigees par des femmes, des mecanismes qui 
permettent de soustraire les femmes et les filles a la violence, y compris en 
particulier la violence sexuelle, dans les camps de refugies et de personnes 
deplacees on alentour et a I’occasion de toutes operations de desarmement, de 
demobilisation et de reintegration soutenues par I’Organisation des Nations Unies et 
entreprise de reforme des secteurs de Injustice et de la securite; 

11. Souligne le role important que la Commission de consolidation de la paix 
pent jouer en degageant, le cas echeant, dans ses avis et recommandations de 
strategies de consolidation de la paix an lendemain de conflits armes, des moyens de 
reagir aux actes de violence sexuelle commis pendant et apres un conflit arme et en 
veillant a ce que les organisations feminines de la societe civile soient effectivement 
consultees et representees dans les formations specifiques par pays dans le cadre de 
son approche elargie de la problematique hommes-femmes; 

12. Demande instamment an Secretaire general et a ses Envoyes speciaux 
d’inviter les femmes a participer aux debats sur la prevention et le reglement des 
conflits, le maintien de la paix et de la securite et la consolidation de la paix au 
lendemain de conflits, et encourage toutes les parties a ces debats a faciliter la 
participation pleine et egale des femmes a la prise de decisions; 

13. Exhorte toutes les parties concemees, y compris les Etats Membres, les 
organismes des Nations Unies et les institutions financieres, a appuyer le developpement 
et le renforcement des capacites des institutions nationales, en particulier de I’appareil 
judiciaire et du systeme de sante, ainsi que des reseaux locaux de la societe civile afm 
d’apporter durablement une aide aux victimes de violence sexuelle; 

14. Engage les organismes regionaux et sous-regionaux competents, en 
particulier, a envisager d’arreter et de conduire des politiques, actions, et activites 
de mobilisation en faveur des femmes et des filles touchees par la violence sexuelle 
dans les conflits armes dans les situations de conflit ou d’apres conflit; 

15. Erie le Secretaire general de lui presenter d’ici au 30juin 2009, en se 
servant des informations provenant des sources disponibles du systeme des Nations 
Unies, telles que les equipes de pays des Nations Unies, le personnel des operations 
de maintien de la paix et d’autres membres du personnel des Nations Unies, un 
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rapport sur rapplication de la presente resolution dans le contexte des situations 
dont le Conseil est saisi, rapport qui comprendrait notamment : des informations sur 
les conflits armes a I’occasion desquels des violences sexuelles generalisees on 
systematiques out etc exercees contre des civils; une analyse de I’incidence et des 
tendances de la violence sexuelle en periode de conflit arme; des projets de strategic 
qui permettent de moins exposer les femmes et les filles a ce type de violence; des 
criteres permettant de mesurer le progres accompli dans la lutte contre la violence 
sexuelle; des elements pertinents foumis par les partenaires operationnels de 
rOrganisation des Nations Unies sur le terrain; des informations sur les dispositions 
qu’il envisage de prendre pour reunir rapidement des informations objectives, 
precises et fiables sur la violence sexuelle en periode de conflit arme, notamment 
grace a une meilleure coordination des activites que I’ONU mene sur le terrain et an 
Siege; et des informations sur les mesures prises par les parties aux conflits armes 
pour s’acquitter de leurs responsabilites, telles que definies dans la presente 
resolution, en particulier en mettant fin immediatement et completement a tons actes 
de violence sexuelle et I’adoption de mesures voulues pour proteger les femmes et 
les filles contre toute forme de violence sexuelle; 

16. Decide de rester activement saisi de la question. 
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